
Scan the QR code
to download the full USER MANUAL

www.candy-home.com

CANDY HOOVER GROUP Via Comolli 16 Brugherio - Italy

(EN) Scan the QR code to download the full user manual (PL) Zeskanuj kod QR, aby pobrać pełną instrukcję obsługi                            
(CZ) Naskenujte kód QR pro stažení celé uživatelské příručky (SL) Za prenos celotnega uporabniškega priročnika optično pre-
berite kodo QR (SK) Oskenovaním QR kódu si stiahnete celú príručku pre používateľa (SR) Skenirajte QA kod da biste preuzeli 
celo uputstvo za upotrebu (BG) Сканирайте QR кода, за да изтеглите пълното ръководство за употреба (HU) Olvassa 
be a QR-kódot a teljes felhasználói kézikönyv letöltéséhez (UA) Відскануйте QR-код, щоб завантажити повний посібник 
користувача (HR) Očitajte kôd QR za preuzimanje cijelog korisničkog priručnika (RO) Scanați codul QR pentru a descărca 
manualul de utilizare complet (TR) Tam kullanım kılavuzunu indirmek için QR kodunu tarayın.
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3  Metal grid

7  Lateral wire grids  (only if present*)

4  Drip tray

EN: Oven trays and grids are not suitable for direct 
contact with food. Please use suitable cookware or 
baking paper.

DISPLAY DESCRIPTION / OPIS WYŚWIETLACZA, POPIS ZOBRAZENÍ, OPIS PRIKAZA, OPIS ZOBRAZENIA, OPIS 
PRIKAZA, ОПИСАНИЕ НА ДИСПЛЕЙ,  KIJELZŐ LEÍRÁS,  ОПИС ДИСПЛЕЯ,  OPIS EKRANA,  DESCRIEREA AFIȘĂRII, EKRAN AÇIKLAMASI

ACCESSORIES /  AKCESORIA / PŘÍSLUŠENSTVÍ / DODATKI / DOPLNKY / DODATNA OPREMA / АКСЕСОАРИ / ACCES-
SORIES / АКСЕСУАРИ / DODACI / ACCESORII / AKSESUARLAR /
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(only if present*) /  (tylko jeśli występują*) / (pouze pokud jsou k dispozici*) / (samo če so prisotne*) /  (iba ak sú prítomné*) 
/ (samo ako postoje*) /  (само ако има*) /  (csak ha vannak*) /  (тільки за наявності*) /  (samo ako postoje*) / (doar dacă 
sunt prezente*) /  (modelde varsa*)

* Depending on the oven model.

3 
YEARS

Catalytic panels  (only if present*)

Dual tray  (only if present*)

Softclose  (only if present*)

Chef panel  (only if present*)

BBQ

Turnspit  (only if present*) Pizza stone  (only if present*)

Meat probe  (only if present*)Airfry  (only if present*)
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COOKING MODES / TRYBY GOTOWANIA / REŽIMY VAŘENÍ / NAČINI KUHANJA / REŽIMY VARENIA / NAČINI KUHANJA 
/ РЕЖИМИ НА ГОТВЕНЕ / SÜTÉSI MÓDOK / РЕЖИМИ ПРИГОТУВАННЯ / NAČINI KUVANJA / MODURI DE GATIRE / PİŞİRME MODLARI

(EN) Functions and function ranking can be change depends on the model. / (PL) Funkcje i ranking funkcji mogą ulec zmianie w zależności od 
modelu. / (CZ) Funkce a klasifikace funkcí se mohou měnit v závislosti na modelu. / (SL) Funkcije in razvrstitev funkcij se lahko spremenijo 
glede na model. / (SK) Funkcie a klasifikácia funkcií sa môžu meniť v závislosti od modelu. /  (SR) Funkcije i rangiranje funkcija mogu se 
mijenjati ovisno o modelu. / (BG) Функциите и класирането на функциите могат да се променят в зависимост от модела. / (HU) A 
funkciók és a funkciók rangsorolása a modelltől függően változhat. / (UA) Функції та рейтинг функцій можна змінювати залежно від 
моделі. /  (HR) Funkcije i rangiranje funkcija mogu se mijenjati ovisno o modelu. / (RO) Funcțiile și clasarea funcției pot fi modificate în 
funcție de model. / (TR) Fonksiyonlar ve fonksiyon sıralaması modele göre değişiklik gösterebilir.

Symbol 
Symbol 
Symbol 
Simbol 
Symbol 
Simbol 
Символ 
Szimbólum 
Символ 
Simbol 
Simbol 
Sembol

T °C default 
Domyślna temperatura 
°C 
T °C výchozí 
T °C privzeto 
Predvolená teplota T °C 
T °C zadano 
T °C по подразбиране 
T °C lapértelmezett
T °C за замовчуванням 
T °C zadano
T °C implicit 
°C varsayılan

T °C range 
Zakres temp. °C
 Rozsah T °C 
T °C območje
Rozsah T °C 
T °C raspon 
T °C диапазон 
T °C tartomány
T °C діапазон 
T °C raspon 
Interval T °C
°C aralığı

Function 
Funkcjonować

Funkce
Funkcija
Funkcia
Funkcija

функция
Funkció
функція
Funkcija
Funcţie

Fonksiyonlar

LAMP

DEFROST

220 50 ÷ 280
* CONVENTIONAL

* CONVENTIONAL + 
STEAM

210 50 ÷ 240

TOP HEATING
BOTTOM HEATING FAN

TOP HEATING
BOTTOM HEATING FAN 

+ STEAM

210 50 ÷ 230

BOTTOM HEATING
FAN

BOTTOM HEATING
FAN + STEAM

            

180 50 ÷ 240 * MULTI LEVEL

L3 L1 ÷ L5 **GRILL
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(EN) * Tested in accordance with the EN 60350-1 for the purpose of energy consumption declaration and energy class. 
(PL) * Testowane zgodnie z normą EN 60350-1 na potrzeby deklaracji zużycia energii i klasy energetycznej. / (CZ) * 
Testováno v souladu s EN 60350-1 pro účely deklarace spotřeby energie a energetické třídy. /  (SL) * Preizkušeno v skladu z 
EN 60350-1 za namen deklaracije porabe energije in energijskega razreda. /  (SK) * Testované v súlade s normou EN 60350-
1 na účely deklarácie spotreby energie a energetickej triedy. / (SR) * Testirano u skladu s EN 60350-1 u svrhu deklaracije 
potrošnje energije i energetske klase. / (BG) * Тестван в съответствие с EN 60350-1 за целите на декларацията за 
консумация на енергия и енергиен клас. /  (HU) * Az EN 60350-1 szerint tesztelve az energiafogyasztási nyilatkozat 
és az energiaosztály szempontjából. / (UA) * Перевірено відповідно до EN 60350-1 з метою декларації споживання 
енергії та класу енергоспоживання. / (HR) * Testirano u skladu sa EN 60350-1 za potrebe deklaracije o potrošnji energije 
i energetskog razreda. /  (RO) * Testat în conformitate cu EN 60350-1 în scopul declarației de consum de energie și al clasei 
energetice./  (TR) * Enerji tüketim beyanı ve enerji sınıfı amacıyla EN 60350-1’e göre test edilmiştir.

** Use with the door closed. / ** Używać przy zamkniętych drzwiach. / ** Používejte se zavřenými dveřmi. / ** Uporabljajte pri zaprtih vra-
tih. / ** Používajte pri zatvorených dvierkach. / ** Koristite sa zatvorenim vratima. / ** Използвайте със затворена врата. / ** Használja 
zárt ajtóval. / ** Використовуйте із закритими дверцятами / ** Koristite sa zatvorenim vratima. / ** Utilizați cu ușa închisă. / ** Kapı 
kapalıyken kullanın.

200 150 ÷ 220 GRILL + FAN             
LESS
FAT

    
220 150 ÷ 220 MASTER BAKE             

LESS
FAT

L3 L1 ÷ L5 SUPERGRILL

            

ECO ECO ÷
SUPER

PYROLYTIC
CLEANING
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DISPLAY DESCRIPTION / OPIS WYŚWIETLACZA, POPIS ZOBRAZENÍ, OPIS PRIKAZA, OPIS ZOBRAZENIA, OPIS 
PRIKAZA, ОПИСАНИЕ НА ДИСПЛЕЙ,  KIJELZŐ LEÍRÁS,  ОПИС ДИСПЛЕЯ,  OPIS EKRANA,  DESCRIEREA AFIȘĂRII, EKRAN AÇIKLAMASI

(EN) Functions and function ranking can be change depends on the model. / (PL) Funkcje i ranking funkcji mogą ulec zmianie w zależności od 
modelu. / (CZ) Funkce a klasifikace funkcí se mohou měnit v závislosti na modelu. / (SL) Funkcije in razvrstitev funkcij se lahko spremenijo 
glede na model. / (SK) Funkcie a klasifikácia funkcií sa môžu meniť v závislosti od modelu. /  (SR) Funkcije i rangiranje funkcija mogu se 
mijenjati ovisno o modelu. / (BG) Функциите и класирането на функциите могат да се променят в зависимост от модела. / (HU) A 
funkciók és a funkciók rangsorolása a modelltől függően változhat. / (UA) Функції та рейтинг функцій можна змінювати залежно від 
моделі. /  (HR) Funkcije i rangiranje funkcija mogu se mijenjati ovisno o modelu. / (RO) Funcțiile și clasarea funcției pot fi modificate în 
funcție de model. / (TR) Fonksiyonlar ve fonksiyon sıralaması modele göre değişiklik gösterebilir.

4 Temperature or clock display 
Wyświetlacz temperatury lub zegara

Zobrazení teploty nebo hodin
Prikaz temperature ali ure
Zobrazenie teploty alebo hodín
Prikaz temperature ili sata
Дисплей за температура или часовник
Hőmérséklet vagy óra kijelzés
Відображення температури або годинника
Prikaz temperature ili sata
Afișare temperatură sau ceas
Sıcaklık ve saat göstergesi

5 LCD display adjustment controls 
Elementy sterujące regulacją 

wyświetlacza LCD
Ovládání nastavení LCD displeje
Kontrole za nastavitev LCD zaslona
Ovládanie nastavenia LCD displeja
Kontrola podešavanja LCD ekrana
Контрол на настройката на LCD дисплея
LCD kijelző beállítási vezérlők
Контроль налаштування РК-дисплея
Kontrola postavki LCD zaslona
Controlul setării afișajului LCD
LCD ekran ayar kontrolü

7 Defrost mode 
Tryb rozmrażania

Režim rozmrazování
Način odmrzovanja
Režim rozmrazovania
Način odmrzavanja
Режим на размразяване
Leolvasztás mód
Режим розморожування
Način rada odmrzavanja
Modul dezghețare
Buz çözme modu

1 Other functions 
Inne funkcje 

Další funkce
Druge funkcije 
Ďalšie funkcie 
Ostale funkcije 
Други функции 
Egyéb funkciók
Інші функції 
Ostale funkcije 
Alte funcții 
Diğer fonksiyonlar

3  Automatic mode 
Tryb automatyczny

Automatický režim
Samodejni način
Automatický režim
Automatski način rada
Автоматичен режим
Automata üzemmód
Автоматичний режим
Automatski način rada
Mod automat
Otomatik mod

6  Fan function 
Funkcja wentylatora

Funkce ventilátoru
Funkcija ventilatorja
Funkcia ventilátora
Funkcija ventilatora
Функция вентилатор
Ventilátor funkció
Функція вентилятора
Funkcija ventilatora
Funcția ventilator
Fan işlevi

2  Timer 
Regulator czasowy

Časovač
Časovnik
Časovač
Tajmer
Таймер
Időzítő
Таймер
Timer
Temporizator
Zamanlayıcı

8   Function selector knob
Pokrętło wyboru funkcji

Knoflík pro výběr funkcí
Gumb za izbiro funkcij
Gombík voliča funkcií
Gumb za odabir funkcija
Копче за избор на функции
Funkcióválasztó gomb
Ручка вибору функцій
Dugme za izbor funkcija
Buton selector de funcții
Fonksiyon seçme düğmesi

1 8

3 7
6 2

4

5
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CHILD SAFETY LOCK / BLOKADA ZABEZPIECZAJĄCA PRZED DZIEĆMI  / DĚTSKÁ POJISTKA / VARNOSTNA 
KLJUČAVNICA ZA OTROKE  / DETSKÁ POISTKA  / BEZBEDNOST DJECE BRAVA  / ЗАКЛЮЧВАНЕ ЗА ДЕЦА / GYERMEK 
BIZTONSÁGI ZÁR / ЗАМОК БЕЗПЕКИ ДІТЕЙ / SIGURNOSNA BRAVA ZA DJECU / SIGURANȚĂ PENTRU COPII / ÇOCUK KİLİDİ

SET THE TIME /  USTAW CZAS/ NASTAVTE ČAS/ NASTAVITE ČAS/ NASTAVTE ČAS/ PODEŠITE VRIJEME/ 
ЗАДАДЕТЕ ЧАСА/  BEÁLLÍTANI AZ IDŐT/ ВСТАНОВИТИ ЧАС / POSTAVITE VRIJEME/ SETEAZA TIMPUL / SAAT AYARI

MINUTE MINDER / MINUTNIK / MINUTKA / MINUTAR / MINUTKA / MINUTAR / МИНУТЕН ТАЙМЕР / PERCFIGYELŐ 
/ ХВИЛИННИК / MINUTE MINDER / MINUTE MINDER / DAKİKA HATIRLAYICI

COOKING TIME / CZAS GOTOWANIA / ČAS NA VAŘENÍ / ČAS KUHANJA / ČAS VARENIA / VRIJEME ZA KUHANJE / 
ВРЕМЕ ЗА ГОТВЕНЕ / FŐZÉSI IDŐ / ЧАС ПРИГОТУВАННЯ / VRIJEME KUHANJA / TIMP DE GĂTIT / PİŞİRME SÜRESİ

END OFF COOKING / ZAKOŃCZYĆ GOTOWANIE / KONEC VAŘENÍ / KONČAJ KUHANJE / UKONČITE VARENIE 
/ ZAVRŠITE KUHANJE / КРАЙ НА ГОТВЕНЕТО / VÉGE BE A SÜTÉST / ЗАКІНЧИТИ ГОТУВАННЯ / ZAVRŠITE KUVANJE /  OPRIȚI 
GĂTIT / PİŞİRMEYE SON VERİN

PRODUCT INTRODUCTION / WPROWADZENIE PRODUKTÓW / PŘEDSTAVENÍ PRODUKTU / PREDSTAVITEV 
IZDELKA / PREDSTAVENIE VÝROBKU / PREDSTAVLJANJE PROIZVODA / ПРЕДСТАВЯНЕ НА ПРОДУКТ / TERMÉKBEVEZETÉS / 
ПРЕДСТАВЛЕННЯ ПРОДУКТУ / PREDSTAVLJANJE PROIZVODA / INTRODUCEREA PRODUSULUI / ÜRÜN TANIMI

ON

PRESS
8 SEC

PRESS
8 SEC

OFF

12:00

ON OFF

SET
TIME

OFFON

SET
TIME

OFFON

SET
TIME

OFF

SET
TIME

ON

SET
TIME
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TEMPERATURE LED / DIODA TEMPERATURY 
/ LED TEPLOTA / TEMPERATURA LED / LED TEPLOTA / 
TEMPERATURE LED / LED ТЕМПЕРАТУРА / HŐMÉRSÉKLET 
LED / Світлодіод ТЕМПЕРАТУРИ / LED TEMPERATURE / LED 
TEMPERATURA / SICAKLIK LED’İ

HOT / GORĄCY / HORKÉ / VROČE / HORÚCE / VRUĆE / 
ГОРЕЩО / HOT / ГАРЯЧО / VRUĆE / FIERBINTE / SICAK

SILENCE MODE / TRYB CICHY / REŽIM TICHO 
/  TIŠI NAČIN / REŽIM TICHO / TIŠI NAČIN / ТИШЕН РЕЖИМ 
/ CSEND MÓD / РЕЖИМ ТИШІ / UTIŠENI NAČIN / MOD 
TĂCIERE / SESSİZ MOD

OFF

HOT

OFF

!= 200°< 200° !!
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SIDE RACKS CLEANING / CZYSZCZENIE REGAŁÓW BOCZNYCH / ČIŠTĚNÍ BOČNÍCH REGÁLŮ / ČIŠČENJE 
STRANSKIH NOSILCEV / ČISTENIE BOČNÝCH REGÁLOV / ČIŠĆENJE BOČNIH POLICA / ПОЧИСТВАНЕ НА СТРАНИЧНИ СТЕЛАЖИ 
/ OLDALSÓ ÁLLVÁNYOK TISZTÍTÁSA / ЧИСТКА БІЧНИХ СТІЙОК / ČIŠĆENJE BOČNIH REGALA / CURĂȚARE RAFTURI LATERALE / 
YAN TEL RAF TEMIZLIĞI

1 2 3

V2

V1

AQUACTIVA FUNCTION  / FUNKCJA AQUACTIVA / FUNKCE AQUACTIVA / FUNKCIJA AQUACTIVA / FUNKCIA 
AKVAKTÍVY / AQUACTIVA FUNKCIJA / ФУНКЦИЯ AQUACTIVA / AQUACTIVA FUNKCIÓ / ФУНКЦІЯ AQUACTIVA / FUNKCIJA 
AQUACTIVA / FUNCȚIA AQUACTIVA / AQUACTIVA FONKSİYONU

!

300ml
10.5 ozH2O

SET
TIME

2

5

3

6

1

4
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CHANGING THE BULB (ONLY IF PRESENT) / WYMIANA ŻARÓWKI (TYLKO JEŚLI JEST ) / 
VÝMĚNA ŽÁROVKY (POUZE POKUD JE PŘÍTOMNÁ) / MENJAVA ŽARNICE (SAMO ČE JE PRISTOJNA) / VÝMENA ŽIAROVKY (LEN AK 
JE PRÍTOMNÁ) / ZAMJENA ŽARULJE (SAMO AKO JE POSTOJI) / СМЯНА НА КРУШКАТА (САМО АКО ИМА) / СМЯНА НА КРУШКАТА 
(САМО АКО ИМА) / IZZÓCSERÉLÉS (CSAK HA VAN) / ЗАМІНА ЛАМПОЧКИ (ЛИШЕ ЗА НАЯВНОСТІ) / ZAMJENA SIJALICE (SAMO 
AKO IMA) / SCHIMBAREA BECULUI (NUMAI DACĂ ESTE PREZENT) / AMPUL DEĞİŞTİRME (SADECE MEVCUTSA)

7

1

OFF

6

ON

2

4 5

3
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1

4

7

2

5

8

3

V1

6

9

V2

V1

V2

REMOVAL AND CLEANING OF THE GLASS DOOR  (ONLY IF PRESENT)  
/ EMONTAŻ I CZYSZCZENIE SZKLANYCH DRZWI (TYLKO JEŚLI ISTNIEJE/ DEMONTÁŽ A ČIŠTĚNÍ SKLENĚNÝCH DVEŘÍ 
(POUZE JSOU PŘÍTOMNY/ ODSTRANITEV IN ČIŠČENJE STEKLENIH VRAT (SAMO ČE SO PRISTOJNA/ DEMONTÁŽ A ČISTENIE 
SKLENENÝCH DVERÍ (LEN AK SÚ SÚĆASNÉ/ SKIDANJE I ČIŠĆENJE STAKLENIH VRATA (SAMO AKO IMA/СВАЛЯНЕ И ПОЧИСТВАНЕ 
НА СТЪКЛЕНА ВРАТА (САМО АКО ИМА/ AZ ÜVEGAJTÓ ELTÁVOLÍTÁSA ÉS TISZTÍTÁSA (CSAK HA JELEN/ЗНЯТТЯ ТА ОЧИЩЕННЯ 
СКЛЯНИХ ДВЕРЦЯТ (ЛИШЕ ЗА НАЯВНОСТІ/UKLANJANJE I ČIŠĆENJE STAKLENIH VRATA (SAMO AKO IMA/DEMONTAREA ȘI 
CURĂȚAREA UȘII DE STICLĂ (NUMAI DACĂ ESTE PREZENTĂ/CAM KAPININ SÖKÜLMESİ VE TEMİZLENMESİ (SADECE MEVCUTSA
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